B.B. Ilanduiaosa
Viktoria V. PANFILOVA

«l'opnprii IEHHUK» XK. b. ITEPrOME3N:
OCOBEHHOCTH TPAKTOBKH BEHELIMAHCKOTO JIMBPETTO
B HEAITOJIMTAHCKOM OIIEPE

GIOVANNI BATTISTA PERGOLESI’S IL PRIGIONERO SUPERBO:
INTERPRETATION PECULIARITIES OF THE VENETIAN LIBRETTO
IN THE NEAPOLITAN OPERA

AnHoTtauus. Bropas onepa seria [lepronesu I/ prigionero superbo («'opplii mieH-
HHK», 1733) crana u3BecTHOMH Onaromaps ToMy, 4TO B €€ aHTPAKTaxX OblIa MCIOJIHeHA
nonyssipHeinas My3bikansHas komenus X VIII Bexa — nnaTepMmerntio «CiryskaHKa-ro-
crioxa». [IpemMbepa counHenus cocrosnack B Tearpe Can-bapromomeo B uecTs aHS
poxxaenus: umneparpunbl EnuzaBersl KpucTunsl, skeHbl aBCTPUICKOTO UMIIEpaTopa
Kapina VI. B ocroBy mu6perto «['opmoro mieHHHKa» ObLIO TOJI0XKEHO JnoperTo .
CuneBanu La fede tradita e vendicata («BepHOCTb IIpeiaHHast U OTMIICHHAs», 1704).
JIn6perro CunbBaHH TUIMYHO [Tl BEHELIMAHCKON TPAJHIMN: B HEM €CTh OTPUIIATEIIb-
HBbI repoii-Tupad Pudnmep, MIaHTa)oM U yrpo3aMu NPUHYKIAIOMIUI TOHPaBUBILLY-
10CsI eMy JAEBYIIKY K Opaky. JIloOOBHBIC MOTHBEI HTPAIOT B HEM BTOPOCTEIICHHYIO POJTb.
Jna Iepronesu TekeT nmepepadoTtan Hen3BeCTHBIN aBTop. OH U3MEHMI HMEHaA TepCco-
HaXkel 1 MecTo JeHCTBYSL, 100aBHII ellie OJIHY I'€POUHIO, TEM CaMbIM, YCHIIUB JTI000B-
HYIO JITHHIO, 0COOCHHO BaXKHYIO JUIS JINOPETTO HEaroINTAHCKOH Tpauimi. B To Bpemst
Kak apyrue Bepcuu 1uoperto CriibBaHM aKIEHTHPOBAIN CBOE BHUMAHHE Ha OTHOIIIE-
HUAX 10YE€PU CBEPIrHYTOTO U IIJIECHEHHOI'O KOPOJIA HopBemn C JaTCKUM IIPUHIIEM, YbIO
BEPHOCTH OHA SIKOOBI ITpeJaeT, BEIOPaB KU3Hb oTHA («BepHOCTh, IpefanHas U 0TOM-
IIEHHAsD) WX TyIIEBHBIX MIEPEKNBAHMSAX IPHHIECCH (« DPHEIMH ), HA3BaHUE OIIe-
ps! Ilepronesu mogdepkHyI0 BaXXKHOCTh Il KOMIO3UTOpa (PUTYPhI CAMOTO «TOPAOTO
IUICHHUKa». OCHOBHBIM Ul HEANIOJIUTAHCKON TPAKTOBKH CIOJKETA CTall €r0 BHYTPEH-
HUH KOH(IIVKT: HEHABUCTB K Bparawm, skeJJaHue OTOMCTHTD U BEIHY)KICHHOE CMUPEHHE
panu sxu3Hn gouepr. AQGEKTE BceX 4eThIpex apHid repost MOAYepPKUBAIOT BOILIONIE-
HHE UIMEHHO 3TUX CTOPOH 00pa3a. HoBble OTTEHKH HOSIBISIOTCS U B TPAKTOBKE JPYTUX
00pa3oB. B oknasie Oy/IyT BBISBICHBI BCE DIIEMEHTHI OIIEPHON JJpaMaTypruu, Ioadep-
KHBAIOIIFIe PETHOHAIBHBIE 0COOCHHOCTH TPAKTOBKH JIHOPETTO.

Kimouessle cioBa: J[x. b. [lepronesu, onepa seria, «l'opaplil IeHHUKY, HEAIlO-
TIUTaHCKas Tpaauims, muoperto, ®. CunbBanu, «BepHOCTh TpeaHHast U OTMIICH-
Has, « IPHEITHHIaY, CIOKeTHbIe MOTUBBI, Tearp Can-Baproiomeo
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Abstract. Pergolesi’s second opera seria I/ prigionero superbo (1733), gained its
fame due to the fact that during its intermissions the most popular musical comedy
of the 18th century, the intermezzo La serva padrona, was performed. The work
was premiered at the Teatro San Bartolomeo in honor of the birthday of Empress
Elizabeth Christina, wife of the Austrian Emperor Charles VI. The libretto of 1/
prigionero superbo was based on Francesco Silvani’s libretto La fede tradita e
vendicata (1704). Silvani’s libretto is typical of the Venetian tradition: it contains
the villain-like character, the tyrant Ricimer, who uses blackmail and threats to
force the girl he admires to marry him. The motives of love play a secondary role
in him. An unknown author revised the text for Pergolesi. He changed the names of
the characters and the place of action, added another heroine, thereby strengthening
the subject of love, which was especially important for a libretto of the Neapolitan
tradition. Whereas other versions of Silvani’s libretto focused their attention on
the relationship between the daughter of the usurper of Norway and the prince of
Denmark, whose loyalty she allegedly betrays by choosing her father’s life (La fede
tradita e vendicata), the emotional experiences of the princess (Ernelinda), the title
of Pergolesi’s opera emphasized the importance for the composer of the figure of
the usurper of Norway. The main character for the Neapolitan interpretation of the
plotline was the internal conflict of the main character: the hatred for his enemies,
his desire for revenge and the forced humility for the sake of his daughter’s life. New
tints appear in the interpretation of other images. In my presentation I shall try to
identify all the elements of opera dramaturgy that emphasize the regional features of
the libretto’s interpretation.

Keywords: Giovanni Battista Pergolesi, opera seria, I/ prigionero superbo,
Neapolitan tradition, libretto, Francesco Silvani, La fede tradita e vendicata, Ernelinda,
plot motifs, San Bartolomeo Theater

BBEJAEHME

xoBaHHM batncra Ilepronesu (1710—-1736) — utanpsIHCKHI KOMIO3UTOP
niepBoif monoBuHBl X VIII Beka, aBTop deThIpex omep seria: «CamocTishy
(1731), «lopasrit mennux» (1733), «Anpuan B Cupun» (1734), «Onanum-
nana» (1735). IIpembepa «lopmoro muiennukay (I prigionero superbo) coctos-
nack B Tearpe Can bapronomMeo B 4ecTb AHS pOXKICHUS UMIIEpaTpyilbl EnnzaBeTs
Kpuctunsl, sxens! aBcrpuiickoro umneparopa Kapna VI [9, c. 82]. B anTpaxrax
Cepbe3HOit onepbl ObUIO UCTIONIHEHO nHTEepMeno «CilyKaHKa-rocroxa» — OfHa
n3 Hambonee ApKUX My3bIKanbHEIX Komenmid X VIII Beka.

B ocHoBy oneps! «'opiblii MIIEHHUK», HATMCAHHOW HEAITOIUTAHCKUM KOM-
[MO3UTOPOM U MocTaBiIeHHOH B Hearose, OblI0 MOJ0KEHO JTHOPETTO BeHelnaH-
ckoro nosta @pandecko CunbBanu La fede tradita e vendicata («BepHOCTh TIpe-
JlaHHas ¥ OTMIIEeHHas, 1704). OO0beanHEeHNE Pa3HBIX PETHOHAIBHBIX HCTOUHHKOB
OBLIO CBA3aHO C OCOOCHHOCTAMHU B3aUMOOTHOIICHUH HEaroJIUTaHCKOW U BEeHEIHU-
AQHCKOM omnepHbIX Tpaauuui B 1730 roapl: IpUOPUTET BEHELMAHCKON TPAJULIMU B
CEPbE3HBIX U KOMUUECKUX ONEPHBIX KaHPaX MOCTENEHHO YCTyIall MECTO Hearo-
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JIUTAHCKOMY. JTO OBIJIO CBSI3aHO C BEICOKUM YPOBHEM OOYUEHHS B HEANOJINTAHCKHX
KOHCEPBATOPHUSAX, U mosgBiIeHneM B 1720 roasl nepoix apam IIseTpo Meractasmno,
3asBUBIINX O HOBOM CTaHIApTe B IHOpeTTHCTHKE. OHM MPOTOPWIIH Iy Th HEATIOIH-
TAHCKOH omepe 3a mpesessl J0KaabHON TpaJAUuLluK, U, €CIIU PaHblIe HealoJIUTaH-
CKHe TUOPETTUCTHI ¥ KOMITIO3UTOPHI PEIKO TOTyYalIH 3aKa3bl B JPYTUX TOPOAax, K
1730 ronam nonoxxkenue usmMeHw0ck. Hearonuranckas onepa seria, THTEPMELLO
U AMaJeKTHas KOMEMs MepexXuBalIl opy CBOEro pacisera [2, ¢. 323].

JInBPETTO ®PAHYECKO CWUJIBBAHU: HEATIOJIMTAHCKASI BEPCHS

Hecmotpst Ha 370, B 1730 107161 TMOPETTO BEHELIMAHCKON FEPOMYECKO OTephl
TIPOIOJIKAIIM NCTIONB30BaThCs B Hearone: mpy HamMcaHUM OIIep Seria OIIyIiaiach
OCTpasi HeXBaTKa CI0)KETOB, CO3BYYHBIX BpeMeHH. Tparuxomennu CrunbBro Cramiii-
JIBH, TI0JIB30BABILETOCS MOy IIpHOCTHIO B 1710—-1710 rr, B 3TOT mepuon yxe Kasa-
mick yerapesmmma. Meractasuo B 1730 roxy mokunyn Hearons, mepeexas B Beny.
Ero mckirounTenbHbIA aBTOPHUTET MOATa U Apamarypra B Heamnone, no-suanmMomy,
CTaBUI epe ummnpecapuo Tearpa Can-bapronomeo onpenienieHHbIE YCIOBHUS B BBI-
6ope xommosuTopa. [Tostomy tousIit [leproiesn odOpaTuics K BEHEITMAHCKOMY JIH-
OperTo, 0cobeHHO BocTpeboBanHOMY B Havaine X VIII Beka cpa3y mocie ero Hammca-
Hus (o cBenenusM u3 karanora Knayamno Capropu [11]). B cepenvine Beka Bo3HUKIIA
elIie OfHa BOJTHA 0OpaIIeHNH K 3TOMY CIOKETY, U JTaJiee OH OBUT MPAKTHYCCKH 3a0BIT.

CIOXKET onepbl OTChIIAET K BpeMEHaM 3aBOeBaHMs PrMa roramMu, KOHKpETHO
— K COOBITHSIM, CBSI3aHHBIM C KopojieM Arayibhom (449—454 rr.). [Tocie uetsipex
JIeT npaBiieHus oH yexain u3 Uranun B [asmuio BMecTe ¢ co cBoeit cynpyroi [lna-
LUIMeH, I09epbio puMckoro nmneparopa deopocusi, paHee 3aXBaueHHONM TOTaMU
BMeCTe ¢ COKpoBHUIamu 1ipu B3satuu Puma [3, c. 118]. Hu onun cbin Araynbda He
CMOT HAaCJIEZI0BATh TPOH, BCE OHH MOTHOIN B PAHHEM BO3PACTE, YTO COOTBETCTBO-
Bau1o popouecTBy Jannmna: «Ecin 1oub Kopodist tora OyzeT BblaHa 3a KOpoisi ce-
Bepa, TO HE CIACETCsl HU OJTHOTO MOTOMKa U3 poza ee». Camoro Atayibdha BcKope
moce ero npuobITHA B ["aimmio yonnm Bo BpeMs IpuATeNbeKoit Oecensl [ 1, ¢. 209].

Hcropnueckast ocHOBa Obl1a CyriecTBeHHO n3MeHeHa CribBany. 113 coObITHii oH
0TO0pAa Te, KOTOpbIE 00JIaIaI HAUOObIIIeH CLICHMYECKOM 1 JIpaMaTHueCcKOl BbIpas3u-
TETBHOCTBIO: 3aXBaT TOPOJIa, INICHEHNE I0UEPH HMITEPATOpa, TIPUHYKICHHE e K OpaKy
C TUpaHOM. VI3MeHeHusI KOCHYIICH reorpaduueckix peanuid u uMeH. JlefictBue Obu10
niepeHeceHo 3 Puma B Hopernio, COOTBETCTBEHHO, PUMCKOTO UMIIEPATOPA U €T0 JI04b
3aMEHMII HOPBEKCKHI KOPOITh C Touepbio. Koponb Araymb] cran Pramvepom, 3axsa-
TUBIIMM BiiacTh B Hopeernu. Kpome Hero B ielicTBre ObUIH BKIIFOYCHBI KHAA3bsI [laHnn
u boremun, Takke MpeTeHAYONME Ha HOPBEKCKUH TpoH. (Takast cuTyarws BO3HUKIA
13-3a TOTO, YTO KOPOJIb B INOPETTO B CBOE BPEMsI HE3aKOHHO 3aXBaTHII TPOH, HO MOTHB
y3ypranuu B moperto CritbBaHM He ObUT pazpaboTan). MaTpuMOHHAIBHYIO KOJUTH3HIO
COCTaBHJIO COTIEPHUYECTBO Prummepa v KHsI35 IaTCKOTO 33 PYKY HOPBEKCKOW HPHH-
niecchl. B mo60BHOM TpeyrompHuKe «PranMep — npuHIiecca — JaTCKHi IPUHID TIep-
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BBII BBICTYTIJI B POJIM THPaHAa-CONEPHHKA, MEIIAIOIIIEro COSIMHEHUIO BO3IIFOOICHHBIM.

B nmubperro CuntbBaHN MOXKHO OOHAPYKHUTh BCE TUMUYHBIC [T BEHEIIHAHCKUX
TOpeTTO uepThl. BakHelmast 13 HUX — HAJIMUYHE IPKOTO «OTPHLATEIHHOTO» TepO-
s-TUpaHa. Puunmep B 3ToM oTHOmeHUK HanoMuHaet Jlrouus Bepa u3 oqHonmeH-
Horo nubpeTrTo Anoctono J[3eHo u Tamepnana Aroctuno [TroBeHe u3 «baszeray.
[Tono6HO MM Prunmep, 3aXBaTHB BIACTh, IIAHTAKOM M YTPO3aMH ITPUHYKAAET I10-
HPaBMBIIYIOCS €My JIEByLIKY K Opaxy. Bropoe BaxxHoe kauecTBo JmOperTo CHitbBa-
HU, CBOMCTBEHHOE BEHEIIHAHCKON TePONUECKOl ornepe, — MOAYNHEHHOE TOI0XKe-
HUe TF000BHBIX MOTHBOB. B IpaMe HET U cienia «raxaHTHOI mupukd. Ha mepBorif
TUTAH BBIXOZSIT HE JIOOOBHBIE IEPEKHUBAHUS, & CAMOOTBEPKEHHAst 00pb0a 3a )KU3Hb
OIM3KOTO YeIOBEKa.

[MoaT, mepepaborapmmmii Teket CunbBanu i [lepronesn TOUHO HE yCTaHOB-
neH. Ha TutynsHOM nHcTe u3gaHus ykazaHo uMs JxenHapantonuno ®enepuxo, HO
HE SICHO, OBUI JIM OH aBTOPOM MO3THYECKOTO TEKCTa ONEphl Seria Wiln TONbKO WH-
Tepmenuo. Heamonuranckniit TMOPETTHCT COXPAHMII OCHOBHYIO KaHBY CIOXKETa,
M3MEHHB UMeHa nepcoHaxeil. ['epou «l'oproro nieHHUKa»: HOPBEKCKUN KOPOIb
Cocrtpar, ero nous Pocmena, koposs ToToB MeTanbk, npuHIl atckuii (Bupuaar)
u Ooremckuii (Mukucaa). B npamy Obiia BBefieHa eIlie OHa TepOUHS — 3aKOHHAS
HacJIeJHAIIAa HOPBEXKCKOTO TpoHa Jpukies. OHa oOpydeHa ¢ KOpoJjeM roToB, Of-
Hako MeTaJbk, 3a0bIB O CBOCH HAPCUCHHOM HEBECTE, BiItoOIseTCs B PocMeny, ko-
Topas, Kak n y CuibBaHH, OTJalla Ceple JaTCKoMy NpuHIy Bupunary.

VYxaxupanusim Merasbka 3a Pocmenoit mpenstcTByior ee orer; CocTpar 1 BO3-
noOeHHbIH Bupuaar, mosTromy Koposib roToB apecToBbIBaeT X. OH TOTOB yOUTH
JIMIIb OJHOTO M3 3TUX JOPOTHX ISl IEBYIIKH JIIOZIEH, M Tpe/uaraeT eil cuenarb
cTpamHblii BeIOOp. PocMmena cnacaer otua, Bupnpaara caxaror B TiopsMy. O ero
MTOMIJIOBaHMH €IIle Pa3 MPOCHT HE TOJIbKo PocMmeHa, HO U DpuKkiies — 3aKOHHAs
HeBecTa KOpoJIsi TOTOB, TOCIIE YeTo MeTaibk comammaercst He youBars Bupnaara.
[NoguuMaeTcsa HapoAHOE BOCCTaHUE, KOTOPOE BO3MIABIIAIOT 3aKOHHAS HACIEAHUIA
HOPBEKCKOTO TpOHA DpHUKies U ee Bo3mo0neHHsii Mukucaa. B pesynsrate Me-
TaJbK NMOOEK/IEH ¥ N3THaH, a BIIoOJIeHHbIe apbl: Pocmena n Bupnaat, Dpuxiest
1 MukucIa BOCCOEAUHSIOTCS.

Takum 00pa3oM, B HEATIOIMTAHCKOI BEPCHU JTMOPETTO 00pa3yeTcsi HECKOIBKO
JII0O0BHBIX TPEYTOJBLHUKOB, YTO HE OBUIO XapaKTepHO AJIsI BEHEIIMAHCKON Tpajiu-
1LIUH, 3aTO B U300MJIMN BCTPEYaNIoch B THOpeTTo MeracTta3no. OcHOBHAsI IPUUUHA
TaKkoi koimu3un — Metanbk. [IporuBopeunst pasperiatores B ¢punase: Meraibk
OomnbIlie HE MIPETEHAYET Ha TPOH U PyKy PocMeHBI, T0O3TOMY Bce JIIO0SIINE Taphl
MOTYT COEAUHUTBCSL.

[TosBnenne B THOPETTO DPUKIICH HE TOIBKO A0 BO3ZMOKHOCTH BBECTH Iap-
THIO seconda donna, HO N CYIIECTBEHHO YCHIIMIIO JIIOOOBHYIO KOJUTH3HIO, TIpE.I-
CTaBJICHHYIO B jpame CuiibBaHM HaMHOTO OoJiee CKPOMHO. AKTHBH3MPOBAIaCh
HC TOJIBKO J'IIO6OBH3.5[, HO M JTHHACTHYCCKas KOJIJIN3HUs, BEAb 3pm<ne;1 — 3aKOHHas
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HacJIeJHHAIIA HOPBEKCKOTO TPOHA, yJacTBYIOIIas B BoccTaHuu. [Iposicannacs (1o
CPaBHEHUIO C BEHEIMaHCKUM JIMOpeTTo) U (yHkuus CocTpara Kak y3ypraropa.
Taxum o6pa3om, TOOOBHO-AHHACTHYECKAs Apama CHIbBAaHH, B IIETIOM, COXPaHH-
JIa CBOM KOHTYPBI, HO IUCIO3UIUS KOJUTM3UNA U3MEHUIIACh, KaXKJast U3 TMHUHN cTa-
Jj1a 00JIee SIPKO¥A, HACHIIICHHON COOBITUAMHU.

HeoOpr1HOCTE TPAKTOBKH CIOXKETa TIOAYSPKHYIIO Ha3BaHUe orepsl [lepromesn
«[opaplii TNIEHHUKY» — YHHUKAJIBHOE B Psy APYTHX Bepcuil muoperto CrilbBaHu.
IIpeobnananu Ha3zBanusi «BepHOCTD, MpeganHas U oToMIeHHas» (7 COUNHEHUH )
u «OpHenuHaay (5 onep; B mubpeTTo CHIIFBAaHE HMEHHO TaK 3BAIA HOPBEKCKYIO
npuHIeccy). Vicxoas u3 Ha3BaHMH, B IEPBOM Cllydae akKIeHT CJIeJIaH Ha OTHOIIIe-
HUU goudepu ysypnaropa Hopeerun u npunma J[aHuu, 4bi0 BEPHOCTh OHA SIKOOBI
TpeaeT, BBIOpaB KU3Hb oTHa. Bo BropoM — Ha 00pase camoii mpuHIeccsl. Toib-
ko y [leproxesu B ientp nomeniena ¢urypa Cocrpara (MM «rop/ioro IUICHHUKA)
U ero BHyTpeHHI/Iﬁ KOH(I)J'[I/IKT MCEXKIY HCHABUCTBIO K Bparam, > XCJIaHUEM OTOMCTUTD
Y BBIHY)KJICHHBIM CMHPCHHUEM PaJH )KU3HH JOUCPH.

HoBble OTTEHKHM TOSIBUJIMCH M B TPAKTOBKE APYyrux o0pazoB. OCHOBHbIE MO-
TUBBI B TapTUH MeTasbKa Te JKe: MaHTaXX, HEOOOCHOBAaHHBIN apecT U CMEPTHBIH
mpuroBop. C MOMOIIBIO MIaHTaKa KOPOJIb TOTOB HEOTHOKPATHO ITBITACTCS TPHHY-
itk PocMeHy k Opaxy, CpeicTBaMy CITY)KHT OCY)KJCHUE Ha CMEPTh JIFoIeH, Om3-
kxux Pocmene — ee oty Coctpary u skeHuxy Bupuaary. [IpenBapsier cMepTHBIH
MIPUTOBOP HEOOOCHOBAHHBIN apecT Bupuaara, HO B 1Ie7I0M, 00pas3 1apsi TOTOB CMST-
YEH: OH BBIIIYCKAeT U3 TEMHHUIIb] INIEHHHUKA, OTKA3bIBAETCS OT PUTA3aHUIl HA HOp-
BEXCKUHN TPOH. [ TaBHBIM CPeCTBOM, 001aropoIuBIINM 00pa3 THpaHa, OKa3bIBa-
eTcst TF000Bb. [IoMUPHUBIIICE CO CBOCIO HEBECTOM, OH OTIIPABIISETCS [IAPCTBOBATh
Ha CBOIO POAIMHY, YTO CHUMAET U TUHACTUYECKUI KOH(IMKT: 3aKOHHAsI HACIIEIHH-
1a ycrymnaet cBou npasa Coctpary J00pOBOJIBHO.

MOTHB caMOIIOKEPTBOBAHUS — OOIMINI JIIsI BEHEIIMAHCKON W HEaroIUTaH-
cKoii Bepcuii mubOperro. Hanboree sipko oH npescTasieH B mapTuu PocMeHsl: oHa
MOJIUT O CIIaCC€HUHU OTLa B IIEPBOM HeﬁCTBHH, BBIHY>KICHA BI)I6I/IpaTI) MCXIYy Cria-
CEHHEM OTIIa ¥ BO3TIOOIEHHOTO BO BTOPOM aKTe, B TPEThEM aKTe, KaK U B TIEPBOM,
MIPOCUT O COCTPAJaHUU K OTIy. [ €pOrHsI rOTOBa MOKEPTBOBATH KU3HBIO JUIs CIa-
CEHUSI TeX JIIOJIEH, KOTO OHA JIIOOUT. DTOT MOTHUB MPUCYTCTBYET B APTHUSAX TTEPCO-
Haxei, ommskux Pocmene — Bupuaara u Coctpara. B To jke BpeMsi MOTHB peBHO-
CTH — 3aKOHOMEPHOE CJIC/ICTBHE YCWJICHUS B HEANIOJIMTAHCKOM JIMOPETTO JIF0OOBHOM
nuaud. OH Yaie BCero BO3HUKAET B MAPTHH DPHUKIIEH — MEPCOHAXKA, OTCYTCTBO-
BaBIIIETO B OPUTHHAIHHOM JTHOPETTO.

KbsPOCKYPO B JIMBPETTO U MY3BIKE

FCpOI/I «l"op;loro MJICHHUKa» UMCIOT pa3JIMYHbIC JPAMATUICCKUC (I)yHKLII/II/IZ

- IpUYMHA TPOUCXOASIIUX COOBITUH — «THpaH» MeTtabk;
- repod, mepea KOTOPBIMH Pa3BUTHE COOBITHI CTABHT HEOOXOIUMOCTBIO JCHi-
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ctBue — Cocrpar, Pocmena, Dpukies;
- «CONEpEKUBAIOIINE BIIOOIICHHBIC IEPCOHAKN — TPHUHI JaTrckuil (Bupuaar)
u 6oremckuii (Mukucaa).

COOTBETCTBEHHO PA3IMYAIOTCS M UX MapTUH. JJIs aKTHBHO JEHCTBYIOMINX Te-
POEB XapaKkTepHO NpeoldiIaaHue «CHIIBHBIX)» apPEeKTOB:

CocTpar: reporka — THEB — MECThb — (JINPUKA)

MertalibK: TUpUKa — THEB — HEUCTOBCTBO — (JIMPUKA).

Jlnst skeHCcKuxX mepcoHaxkeid — PocMeHbl, Dpukiien U BIIOOJIEHHBIX B HUX
MIPUHIIEB XapaKTEepPHO TapMOHUYHOE COUETAHNE TEPONIECKOTO M JINPUIECKOTo ad-
(exToB:

Pocmena: xanoba — reponka — IMpuka — pagocTHast Haaexaa — (parlante-nmupuka)

Dpukiest: 1000Bb — ka00a — FepondecKoe BOOLYLICBICHHUE;

Bupnnar: ceHTeHIHS — TepouKa — skanoda — JIMPHKa;

Mukucaa: HaZexaa — MECTb — Jpy’KecKasi IPEAaHHOCTb.

Temarndeckoe pasHoOOpa3ue apuil CBSA3aHO C PA3BUTHEM CIOXKETa M IIPHHIIH-
oM chiaroscuro (cBetoTens). [Ipu 3ToM cocenHue apuu, pacroiIoKeHHbIE PSIOM,
HE BCETAA COOTBETCTBYIOT 3TOM IPHHIUIY. B HEKOTOPBIX CloydasX OHH UMEIOT
CXOHBIN ah(PeKT, pacroIoKEHBI TPYIIIaMH, BHYTPH KOTOPBIX HECKOJIBKO COJIBHBIX
HOMEPOB PUCYIOT IPaJalliy TOTO WM HHOTO 3MOLIMOHATIBHOTO COCTOSHUS, «YIIIy-
O71s19» 1 «OTTEHSsH» €r0. B mepBoM akTe MOXKHO BBIZCTHUTH JIBE IPYIIIIbI, COEPKaA-
mue apuu cxonHoro addexra; (1 rp.) — naupuka, xanoba, cenreHuus; (2 rp.) —
HaJIeX/a, JTI000Bb. AprH BIIOOJICHHBIX NPUHIEB Bupunara 1 MuKnCIbl CXOIHBI
o obmmemy HacTpoeHnto. OGe OHU CBA3aHBI C TFOO0BBIO, HaICK0H Ha Hee (y Bu-
punara: «5 yxoxy... Sl 3acimy’kuBaro TBOIO SIpOCTh, <...> HO cep/ue Teds 00oxa-
et»; y Mukucasl: «Hanexxna, Hagexna o OyaymieM c4acTbe CorpeBaeT Moe cep/i-
ue»). ['pynmsl 3Tux ad(HeKToB pasfenstoT KOHTPACTHBIE UM «THEBY» M «TE€POUKa
(apun Coctpara u Pocmensr).

Bropoe neiictBue Hambosee kparko. Kakaplil mepcoHaXk MOET BCETO OIHY
aputo. [Ipu 3TOM Tpu HOMEpa M3 BTOPOTO JIEHCTBHS MOCIEA0BATENBHO TPOBOAAT
JIMHUIO HApACTaHUS «CHIBHBIX» a(eKToB (reporKa — rHEB — MECTb), TOJUCPKHU-
Basi (puHaN aKTa — HEOOXOAMMOCTh TPAarn4eckoro Beioopa s PocMmens! (oauH
13 KyITbMHUHAIIMOHHBIX MOMEHTOB JTHOPETTO). [ eponns, 6maromapst 3ToMy, oryda-
€T CHJIBI JUIA TOTO, YTOOBI onpenenuThest. OcoOyro poib ee apuy, 3aBepLIaoneit
JIEHCTBUE, IIOAYEPKUBACT IIPEIIECCTBYOIINN €11 AaKKOMIIAHUPOBAaHHBIN PEYUTATUB.

Apum TpeTbero akra HUKAaK HE OOBEIMHSIOTCS B TPYMIIBI U KOHTPACTUPYIOT
apyr apyry. Takast «qpoOHOCTE» co3aaeT 3G deKT cBoecoOpa3HOl pa3paboTKu, NH-
TEHCHBHOT0 pa3BuTHs. OcoOyI0 AEHCTBEHHOCTD TOJYEPKUBAIOT aHCAMOIIH: TepLET
u 1yaT. Tepuer — 3To aHcaMOJIb IepCOHaKEH-«COT03HIKOBY: Pocmensr, CocTpara
u Bupunara, oqHako OH MOCTPOEH HA CTOIKHOBEHHH PEUEBBIX JEKIaMallHOHHBIX
BO3IJIACOB C IIUPOKUMH MHTEPBAJIbHBIMH CKaukaMu y Pocmensl u ¢pa3 Cocrpara
1 Bupuaara, 0CHOBaHHBIX Ha IIJIaBHOW MEJIOAMUYECKON JUHUH. Takoe IpOoTUBOIIO-
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CTaBJIEHHE CBS3aHO C TeM, 4To PocMeHa, mbITaeTcst JOOUTHCS TPOIIEHHS BO3JIIO-
onennoro, Ho Bupuaar u Coctpar He BepsT eif. lysT PocMeHbI 1 prHY)Iato1ero
ee k Opaky Meranbka, HAIPOTHUB, ITOJJOOCH aHCAMOIIO coracus. Takas TPaKTOBKa
OOBSICHSIETCS TEM, YTO T€POHHS IBITACTCsI BBIMOJIUTD kn3Hb Bupnnaary. Ilepcona-
KU TTO0YEPETHO HCTIONHIIOT MEIOTUYECKH CXOAHBIE PETIIINKH, B KOHIIE Pa3/iesioB,
O0BEIMHASACH B UCTIONTHEHUH MATKUX (pa3 ¢ mpeodiIaJjaHneM HOCTYIIEHHOTO JIBH-
xeHwust. [Tocie Broporo ancam0i1st HacTymaeT pasBsizka: MeTasbk coriaceH He yOu-
BaTh Bupunaara, B To e BpeMs HapoJ MOAHUMAET BOCCTaHue. JlpamaTinieckas cu-
Tyarnus MOAYEPKHyTa KOMIIO3UTOPOM aKKOMITAHUPOBAHHBIM PEUUTATHBOM C apHeit
Mertanbka, IPOTHBOMNOCTABIISIONINMU Pa3lyMbe 1 HEUCTOBCTBO. 3aKJIFOUUTENbHAS
apusi PocMeHbI OIBOJJUT UTOT OJIaromoly4HOMY Pa3pelieHUI0 COOBITHH.

PE3IOME

B onepe «lopaprit mneaHuk» [lepronesn BO3HUKAET CBOCOOPA3HBIN qUaIOT
MEX/1y CEBEPOUTANBbSIHCKON M HEANIOJIMTAHCKON Tpaauuueil. Baxkneiei 1uis kom-
mo3urtopa ObuIa He cepa repONICCKUX MY3bIKaJIbHBIX 00Pa30B, HE OCTPHIC ApaMa-
THYECKHE CUTYallll — CHJIbHAS CTOPOHA BeHeraHcKoi omepsr 1700—1710 romos,
xoraa OpII0 HarmcaHo THOpeTTo CHIbBaHM, a cepa JINPUISCKUX 9yBCTB. Jis 3To-
T'O BBEIICH HOBBIN MEPCOHAXK (COMCPHHUIIA TIIABHOW TePOUHH), OTCYTCTBOBABIIHUII B
OpPUTHHAIBHOM JTHOpeTTO. I'eporyuecknii aceKT, MPUCYIINI BEeHEIIHAHCKOMY JIH-
Opetro, Ileprone3n rapMOHNYHO YPaBHOBEIINBACT Pa3HOOOPA3HBIMU OTTEHKAMH
YYBCTBUTEIBHOU JTUPUKU. MeETalbK y HEAMOTUTAHCKOTO KOMIIO3UTOPa HAYMHAET
Oo0IbIIIe TOXOANTH Ha «3a0ITyKAAIONTIXCs» apei MeTracTta3no, 4eM Ha SpOCTHBIX
THUPAHOB BEHEIIMAHCKUX OIEP, IO3TOMY B COYMHEHUHN TOCIOJCTBYET MATKasl KaH-
TUJIEHA, OCHOBHBIE KYyJIbMUHAIIMOHHBIE MOMEHTBI CBSI3aHBI HE TOJIKO C Pa3BEpHY-
THIMH aKKOMIIAHUPOBAHHBIMH PEYUTATHBAMH, HO U C apUsAMHU, aHCAMOJISIMH Tep-
coHaxkell. Benenmanckoe TrOpeTTO 00pEo WHBIE YePTHI, OIaronaps JOTIOHEHHIO
CIOJKETA OTICPBI M MYy3BIKAJIBHOM TPAKTOBKE MEPCOHAXKEH, CIIOCOOCTBOBABIIICH BHI-
SBJICHUIO JTFOOOBHOH KOJUTH3HH.
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